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I.  SISSEJUHATUS

Kalanduskomisjon esitas parlamendi tidiskogule 117 muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 1—

117) médruse ettepaneku muutmiseks.

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
kasitlevale iihisele deklaratsioonile' toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmérgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel, viltides seega vajadust teise lugemise ja lepitusmenetluse jérele.

! ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Seoses sellega esitas kalanduskomisjon mairuse ettepaneku muutmiseks iihe
kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek 118). Selle muudatusettepaneku suhtes jouti
kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus ning see pidi asendama

parlamendikomisjoni poolt varem esitatud muudatusettepanekuid.
II. HAALETAMINE

Taiskogu vottis 16. mirtsil 2017. aastal toimunud hiiletusel vastu kompromissmuudatusettepaneku

118 mééruse ettepaneku muutmiseks.

Muudatusettepanekuga 118 muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese

lugemise seisukohta, mis on esitatud kiesoleva dokumendi lisas®.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks
ndukogul olema vdimalik parlamendi seisukoht heaks kiita. Oigusakt vdetakse seejirel vastu

parlamendi seisukohale vastavas sOnastuses.

Parlamendi  seisukoha versioonis on &dra mairgitud komisjoni  ettepanekusse
muudatusettepanekutega tehtud muudatused. Komisjoni teksti lisatud tekst on esile tostetud
paksus kaldkirjas. Siimbol ,, | « tahistab vilja jaetud teksti.
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LISA
(16.3.2017)

Kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist Késitlev liidu
raamistik ***[

Euroopa Parlamendi 16. miirtsi 2017. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja n6ukogu mairus kalandussektori andmete kogumist, haldamist
ja kasutamist késitleva liidu raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud
teadusliku noustamise toetamise kohta (uuesti sonastatud) (COM(2015)0294 — C8-0160/2015 —
2015/0133(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus — uuesti sonastamine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2015)0294),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1diget 2 ja artikli 43 16iget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C8-0160/2015),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 16. septembri 2015. aasta arvamust®,
— vottes arvesse Regioonide Komitee 10. veebruari 2016. aasta arvamust®,

— vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide
uuesti sonastamise tehnika siistemaatilise kasutamise kohtas,

— vottes arvesse diguskomisjoni kirja kalanduskomisjonile, mis saadeti 6. jaanuaril 2016
vastavalt kodukorra artikli 104 16ikele 3,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 69f 16ike 4 alusel heakskiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 20. jaanuari 2017. aasta kirjas voetud
kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 16ikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artikleid 104 ja 59,

— vottes arvesse kalanduskomisjoni raportit (A8-0150/2016),

3 ELT C 13, 15.1.2016, Ik 201.
4 ELT C 120, 5.4.2016, 1k 40.
S EUT C 77, 28.3.2002, 1k 1.
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A. arvestades, et Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse
toorithma arvamuse kohaselt ei sisalda komisjoni ettepanek muid sisulisi muudatusi peale
nende, mis on ettepanekus esile toodud, ning arvestades, et varasemate digusaktide
muutmata sétete ja nimetatud muudatuste kodifitseerimise osas piirdub ettepanek iliksnes
kehtivate digusaktide kodifitseerimisega ilma sisuliste muudatusteta;

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha, vottes arvesse Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni digusteenistuste konsultatiivse todrithma soovitusi;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle
uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
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P8_TC1-COD(2015)0133

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 16 mértsil 2017. aastal
eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2017/... kalandussektori
andmete kogumist, haldamist ja kasutamist Kkisitleva liidu raamistiku loomise ning iihise
kalanduspoliitikaga seotud teadusliku noustamise toetamise kohta ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 199/2008 (uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt®

6 ELT C 13, 15.1.2016, 1k 201.
7 ELT C 120, 5.4.2016, 1k 40.
Euroopa Parlamendi 16. mértsi 2017. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

3)

Noukogu miiruses (EU) nr 199/2008° tuleb teha mitmeid muudatusi. Selguse huvides

tuleks konealune mééirus uuesti sOnastada.

Uhist kalanduspoliitikat on reformitud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega

(EL) nr 1380/2013". Uhise kalanduspoliitika eesmirgid ja kalandussektoris kehtivad
andmekogumise nduded on sitestatud konealuse médruse artiklites 2 ja 25. Lisaks on
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 508/2014"" muudetud liitkmesriikidele

kalandussektori andmete kogumiseks antava rahalise toetuse struktuuri.

Uhise kalanduspoliitika eesmérkide kohaselt, mis on seotud vee-elusressursside kaitse,
majandamise ja kasutamisega vetes viljaspool liitu, peab liit osalema kalavarude kaitseks
tehtavates joupingutustes, seda eriti vastavalt sdédstva kalapiiligi partnerluslepingutele voi

piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide vastuvoetud sétetele.

10

11

Noukogu 25. veebruari 2008. aasta miirus (EU) nr 199/2008 kalandussektori andmete
kogumist, haldamist ja kasutamist kisitleva ihenduse raamistiku loomise ning tihise
kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta (ELT L 60, 5.3.2008,
1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1380/2013 iihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu miirusi (EU) nr 1954/2003 ja
(EU) nr 1224/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU)

nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354,
28.12.2013, 1k 22).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta méérus (EL) nr 508/2014 Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu

mirused (EU) nr 2328/2003, (EU) nr 861/2006, (EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1255/2011 (ELT L 149, 20.5.2014,
Ik 1).
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4) Kiesoleva miiiruse eesmdrk on kehtestada kalandussektori kohta bioloogiliste,
keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike andmete kogumise, haldamise ja

kasutamise nouded.

(5) Andmekogumisraamistik peaks aitama tdita iihise kalanduspoliitika eesmdirke, mis
holmavad merekeskkonna kaitset, koigi drilistel eesmdirkidel kasutatavate liikide sdidstvat
majandamist ning eelkoige merekeskkonna hea seisundi saavutamist aastaks 2020

vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi 2008/56/EU "2 artikli 1 lbikele 1.

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega

kehtestatakse tihenduse merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia
raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, 1k 19).
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(6)

Kiiesoleva mdiirusega bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike
andmete kogumiseks, haldamiseks ja kasutamiseks sitestatud normid peaksid kehtima
ka kalandussektorit iseloomustavate andmete kohta, mille kogumist noutakse vastavalt
muudele liidu éigusaktidele, muu hulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirused (EU)
nr 1921/2006," (EU) nr 295/2008,"* (EU) nr 762/2008," (EU) nr 216/2009,"°

(EU) nr 217/2009,"

13

14

15

16

17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta médrus (EU) nr 1921/2006, mis
kisitleb statistiliste andmete esitamist kalandustoodete lossimise kohta liikmesriikides ja
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarus (EMU) nr 1382/91 (ELT L 403,
30.12.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2008. aasta méairus (EU) nr 295/2008
ettevotluse struktuurstatistika kohta (ELT L 97, 9.4.2008, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 762/2008
litkmesriikide vesiviljelust kisitleva statistika esitamise ja ndukogu miiruse (EU)

nr 788/96 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2009. aasta méirus (EU) nr 216/2009
nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise kohta liikmesriikide poolt, kes kalastavad
teatavates véljaspool Atlandi ookeani pohjaosa asuvates piirkondades (ELT L 87,
31.3.2009, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta mairus (EU) nr 217/2009
Loode-Atlandi piirkonnas kalastavate litkkmesriikide saagi ja kalandustegevuse statistiliste
andmete esitamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 42).
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(EU) nr 218/2009,"® (EL) nr 1236/2010," (EL) nr 1343/2011%° ja (EL) 2016/2336,*'
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivid 2000/60/EU,** 2008/56/EU ja 2009/147/EU,*

18

19

20

21

22

23

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2009. aasta mairus (EU) nr 218/2009 Atlandi
ookeani kirdeosas kalastavate liikmesriikide nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise
kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 70).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2010. aasta madrus (EL) nr 1236/2010,
millega kehtestatakse Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalandusalase koost6o
konventsiooniga hdlmatud piirkonnas kohaldatav kontrolli- ja rakendussiisteem ning
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 2791/1999 (ELT L 348, 31.12.2010,

1k 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta madrus (EL) nr 1343/2011, mis
kasitleb teatavaid kalapiiiiki kdsitlevaid sitteid Vahemere tildise kalanduskomisjoni
(GFCM) lepinguga hdlmatud piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu méairust
(EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude siistva kasutamise
majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, 1k 44).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2016. aasta maérus (EL) 2016/2336,
millega kehtestatakse stivamere kalavarude piiiigi eritingimused Kirde-Atlandil ja
kalaptiiigisétted Kirde-Atlandi rahvusvahelistes vetes ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu méirus (EU) nr 2347/2002 (ELT L 354, 23.12.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/147/EU
loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, 1k 7).
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ndukogu mairused (EU) nr 2347/2002,** (EU) nr 812/2004,% (EU) nr 1967/2006,%
(EU) nr 1100/2007%" ja (EU) nr 1006/2008,%* ndukogu direktiiv 92/43/EMU,* ndukogu
otsus 2010/717/EL*" ning komisjoni rakendusmairus (EL) nr 2017/218>".

24

25

26

27

28

29

30

31

Noukogu 16. detsembri 2002. aasta miirus (EU) nr 2347/2002, millega kehtestatakse
siivamere kalavarude piitigi suhtes kohaldatavad konkreetsed juurdepddsunouded ja
nendega seotud tingimused (EUT L 351, 28.12.2002, Ik 6).

Noukogu 26. aprilli 2004. aasta miirus (EU) nr 812/2004, millega sitestatakse meetmed
vaalaliste juhusliku piiiigi kohta piiiigipiirkondades, ja muudetakse méirust (EU) nr 88/98
(ELT L 150, 30.4.2004, 1k 12).

Noukogu 21. detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere
kalavarude sddstva kasutamise majandamismeetmeid, millega muudetakse méarust
(EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409,
30.12.2006, 1k 11).

Noukogu 18. septembri 2007. aasta méirus (EU) nr 1100/2007, millega kehtestatakse
meetmed euroopa angerja varude taastamiseks (ELT L 248, 22.9.2007, 1k 17).

Noukogu 29. septembri 2008. aasta méirus (EU) nr 1006/2008, mis kisitleb iihenduse
kalalaevadele loa andmist piitigitegevuseks iihenduse vetest viljaspool ning kolmandate
riikide laevade juurdepéisu iihenduse vetele ja millega muudetakse mééruseid

(EMU) nr 2847/93 ja (EU) nr 1627/94 ning tunnistatakse kehtetuks mérus

(EU) nr 3317/94 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 33).

Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7).

Ndukogu 8. novembri 2010. aasta otsus 2010/717/EL, millega kiidetakse Euroopa Liidu
nimel heaks Loode-Atlandi tulevase mitmepoolse kalanduskoost6d konventsiooni
muudatus (ELT L 321, 7.12.2010, 1k 1).

Komisjoni 6. veebruari 2017. aasta rakendusmédarus (EL) 2017/218 liidu
kalalaevastikuregistri kohta (ELT L 34, 9.2.2017, 1k 9).
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(7)

®)

Dubleerimise viiltimiseks tuleks aga kalandust puudutavate andmete kogumisel ja
haldamisel kooskolas muudes liidu oigusaktides, nagu noukogu mdidirus

(EU) nr 1224/2009°? ning Euroopa Parlamendi ja noukogu miiirus 223/2009,”
siitestatud nouetega kehtestada kiiesoleva mdiirusega iiksnes nouded selliste andmete

kasutamise ja edastamise kohta.

Kéesoleva miirusega holmatud andmetele juurdepiisuga seotud kohustused ei tohiks
piirata liikmesriikide kohustusi, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivist 2003/4/EU* ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusest

(EU) nr 1367/2006%.

32

33

34

35

Noukogu 20. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse liidu
kontrollisiisteem {ihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise tagamiseks, muudetakse
miirusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005,
(EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007,

(EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning
tunnistatakse kehtetuks miirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja

(EU) nr 1966/2006 (ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2009. aasta méirus (EU) nr 223/2009 Euroopa
statistika kohta ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU, Euratom) nr 1101/2008
(konfidentsiaalsete statistiliste andmete Euroopa Uhenduste Statistikaametile edastamise
kohta), ndukogu méiruse (EU) nr 322/97 (iihenduse statistika kohta) ja ndukogu

otsuse 89/382/EMU, Euratom (millega luuakse Euroopa iihenduste statistikaprogrammi
komitee) kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 164).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU
keskkonnateabele avaliku juurdepiisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26). )

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. septembri 2006. aasta méérus (EU) nr 1367/2006
keskkonnainfo kéttesaadavuse, keskkonnaasjade otsustamises ilildsuse osalemise ning neis

asjus kohtu poole podrdumise Arhusi konventsiooni sitete kohaldamise kohta {ihenduse
institutsioonide ja organite suhtes (ELT L 264, 25.9.2006, 1k 13).
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9 Andmete sdilitamisel, to6tlemisel ja vahetamisel tuleks igal ajal ja kdigil tasanditel tagada,
et Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 95/46/EU?® ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruses (EU) nr 45/2001 37 sitestatud isikuandmete kaitse kohustused on

tdidetud.

(10) Oigusselguse huvides tuleks kiesolevas miiruses miiratleda teatavad mdisted.

(11) Mbiste ,,merepiirkonnad” méératlus peaks pohinema teaduslikel kaalutlustel.

(12) Kéesolev maidrus peaks voimaldama liidul ja selle liikmesriikidel jargida miiruse
(EL) nr 1380/2013 artiklites 2 ja 25 sitestatud eesmirke ja pohimotteid. Koigi
litkkmesriikide andmekogumise koordineerimiseks on vaja liidu mitmeaastast programmi.
On asjakohane kehtestada kdnealust liidu mitmeaastast programmi késitlevad pohinduded
ja -kriteeriumid ning néha ette konsultatsioonid, mis tuleb pidada enne programmi

vastuvOtmist.

(13) Tuleks teha kindlaks, milliseid teadusandmeid 15ppkasutajad vajavad ning tdpsustada,
milliseid andmeid tuleb kéesoleva médruse alusel koguda. Konealused andmed peaksid
sisaldama kalapiitigi mdjuga seotud dkosiisteemiandmeid ning andmeid vesiviljeluse
kestlikkuse kohta, samuti sotsiaal-majanduslikke andmeid kalapiiiigi ja vesiviljeluse

kohta.

36 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta
(EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).

37 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirus (EU) nr 45/2001
tiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

Lihtsustamise ja ratsionaliseerimise huvides peaksid andmete kogumise aluseks olema
teadusandmete loppkasutajate selgelt pohjendatud vajadused ning sealjuures tuleks votta

arvesse konealuste andmete kasulikkust ja teaduslikku asjakohasust.

Kogutavad andmed peaksid voimaldama kindlaks mddirata sellised mddruse

(EL) nr 1380/2013 artiklis 9 osutatud mitmeaastaste kavade rakendamiseks vajalikud
sihteesmidirgid nagu kalastussuremus ja kudekarja biomass. Andmed peaksid ka aitama
tiita kalalaevastikke kajastavate andmete osas esinevad puudujédigid ning saavutada, et
oleks viihem selliseid teatavate piirkondade kalavarusid, mille kohta on andmed

puudulikud.

Uhise kalanduspoliitika toimimiseks vajaliku okosiisteemipohise kaitse ja majandamise
voimaldamiseks ning varude tipsemaks hindamiseks on tihtis koguda
harrastuskalapiiiiki kajastavaid bioloogilisi andmeid seal, kus selline piiiik voib varude

seisundit oluliselt mojutada.

Erakorraliste meetmete ja muude ettevaatuspohimottest tingitud meetmete sdilitamiseks,
kohandamiseks voi lopetamiseks on tavaliselt vaja lisateavet. Seepdrast tuleks voimaluse
korral lugeda esmatihtsaks selliste andmete kogumine, mida on vaja

ettevaatuspohimotte kohaselt kehtestatud meetmete hindamiseks.

7241/17
LISA

tv/plu 13
DRI ET



(18)

(19)

(20)

@2y

Kalavarude seisundi ajaliste muutuste jilgimiseks tuleb luua ja sdilitada andmete
aegread, et voimaldada asjaomaste varude tulemuslikku ja pikaajalist teaduslikku

jélgimist.

Uks tiihtis bioloogiliste andmete kogumise viis on teadusuuringute tegemine merel.
Arvestades nende tihtsust iihiste kalavarudega merealadel, on asjakohane viia liidu

tasandil libi piisaval hulgal kohustuslikke merel tehtavaid teadusuuringuid.

Liikmesriigid peaksid kohaldama liidu mitmeaastast programmi riigi tasandil, kehtestades
selleks peamised andmekogumistoimingud mééruse (EL) nr 508/2014 artikli 18 16ike 1
punktis p osutatud rakenduskava osana ning lisades sellele konealuse méaruse artikli 21
kohase andmete kogumise tookava. Kiesolevas mééruses tuleks sitestada konealuse

to0kava sisu késitlevad nouded.

On asjakohane kirjeldada samme, mida liikmesriigid peaksid astuma, ning aspekte, mida
nad peaksid arvesse votma riiklikus tookavas andmekogumise metoodika kehtestamisel.
Kéesoleva miiruse tulemusliku ja iihetaolise rakendamise tagamiseks liikmesriikides on
lisaks vaja sitestada pohinduded seoses liikmesriikide koordineerimise korra,

andmekogujate diguste ja kalalaevade kaptenite kohustustega.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Madruse (EL) nr 508/2014 artikli 19 16ike 1 ja artikli 21 16ike 2 kohaselt peab komisjon
litkmesriigi rakenduskava ja riikliku td6kava ning nende muudatused heaks kiitma.
Vastavalt kdnealuse miéruse artiklile 22 vdib komisjon vastu votta rakendusakte, et

satestada nende heakskiitmist kdsitlevad menetlusnormid, vormingud ja ajakavad.

Komisjonil on asjakohane hinnata td6kavu parast konsulteerimist kalanduse teadus-,
tehnika- ja majanduskomiteega (STECF), et tagada konealuste kavade vastavus kdesolevas

madruses satestatud miinimumndouetele.

Selleks et kontrollida andmekogumistoimingute rakendamist litkmesriikides, on vaja, et
litkkmesriigid esitaksid komisjonile aruanded selgelt kindlaks mdidiratud, standardiseeritud

vormingus, mis viihendab halduskoormust.

Liikmesriikidel on vaja teha koostodd omavahel ja ka kolmandate riikidega ning
koordineerida oma té6kavu sama merepiirkonda ning samu siseveekogusid holmavaid

piirkondi késitlevate andmete kogumise osas.

Pidades silmas iihise kalanduspoliitika eesmérki panna andmekogumisel suurem vastutus
liikkmesriikidele ja kaasata paremini teadusandmete 15ppkasutajaid, tuleks piirkondlikku
koordineerimist tugevdada ja laiendada nii, et {ihe kohtumise asemel toimuks pidev
protsess, mida igas merepiirkonnas koordineeriks piirkondlik koordineerimisrithm. Selles
raamistikus peaksid liikmesriigid piiiidma teha koostood asjaomaste sidusriihmade,

sealhulgas kolmandate riikidega.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(€1)

Konealuste piirkondlike koordineerimisrithmade iilesanne peaks olema viilja tootada ja
ellu viia andmete kogumise ja tootlemise kord, meetodid, kvaliteedi tagamine ja
kvaliteedikontroll, et oleks voimalik veelgi parandada teadusliku noustamise

usaldatavust.

Piirkondlikud koordineerimisriithmad peaksid ka piiiidma vilja tootada ja rakendada
piirkondlikke andmebaase ning alustama koiki vajalikke ettevalmistusi selle eesmdirgi

saavutamiseks.

Oluline on kalavarude sdidistvaks majandamiseks ning varude ja ékosiisteemide
hindamiseks ja seireks vajalikud andmed, sealhulgas lossimiskohustust kajastavad

andmed tiiel mddral dra kasutada.

Liikmesriigid peaksid midrama andmekogumise viisi, kuid selleks, et andmeid saaks
piirkondlikul tasandil métestatult kombineerida, peaksid litkmesriigid leppima
piirkondlikul tasandil kokku andmete kvaliteeti, katvust ja kooskdla kisitlevad
miinimumnouded, véttes arvesse asjaolu, et monedes piirkondades hallatakse vesistuid
ithiselt koos kolmandate riikidega. Kui piirkondlikul tasandil saavutatakse meetodite osas
tildine kokkulepe, peaksid piirkondlikud koordineerimisriihmad selle kokkuleppe alusel

esitama piirkondliku to6kava projekti komisjonile heakskiitmiseks.

Liidu digusaktides ei peaks enam sdtestama andmekogumisel kohaldatavate meetodite
tiksikasju. Seepdrast tuleks andmekogumise erimeetodeid késitlevad sétted asendada
konealuste meetodite médramise protsessi kirjeldusega. See protsess peaks kindlasti
hdlmama koost6dd liikmesriikide ja piirkondlike koordineerimisriihmade andmekasutajate
vahel ning komisjon peaks selle protsessi kinnitama liikmesriikide esitatud tdokavade

heakskiitmise kaudu.
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(32)

(33)

(34)

Kéesolevas méiéruses osutatud andmed tuleks salvestada riiklikes elektroonilistes
andmebaasides, et komisjonil oleks neile juurdepéés ja need saaks teha kéttesaadavaks
teadusandmete loppkasutajatele ja teistele huvitatud isikutele. I Isiku identifitseerimist
mittevoimaldavad, sealhulgas kalavarude majandamise keskkonnakiisimusi kajastavad
andmed peaksid olema piiranguteta kittesaadavad koigile, kes on huvitatud nende andmete
analiilisimisest. Seepdrast tuleks huvitatud isikuteks, kes ei ole teadusandmete

loppkasutajad, lugeda koik selleks huvi avaldavad iiksikisikud ja asutused.

Kalavarude majandamise alane teadusnduanne nouab kalandusvaldkonna juhtide vajaduste
rahuldamiseks tiksikasjalike andmete to6tlemist. Seetottu peaksid litkkmesriigid tegema
kittesaadavaks teaduslikuks analiiiisiks vajalikud andmed ning tagama, et neil oleks selleks

tehnilised voimalused.

Madruse (EL) nr 1380/2013 artikli 25 16ike 2 punkti e kohaselt on vaja tagada asjakohaste
andmete ja nende kogumise meetodite digeaegne kittesaadavus asutustele, kes on
kalandussektori andmete teaduslikust analiiiisist huvitatud teadus- v8i majandamisalase
huvi tottu, ja muudele huvitatud isikutele, vélja arvatud olukordades, kus kohaldatava liidu

oiguse kohaselt ndutakse kaitset ja konfidentsiaalsust.
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(35)

(36)

(37)

Maéruse (EL) 1380/2013 artikli 25 18ike 2 punkti e tdielikuks rakendamiseks peaksid
litkmesriigid kehtestama nduetekohased protsessid ja elektroonilise tehnoloogia, et tagada
andmete kittesaadavus ja teha koost6dd teiste litkmesriikide, komisjoni ja ldppkasutajatega
tihilduvate andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide véljaarendamisel, vottes arvesse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/2/EU®. Samuti tuleks tagada teabe

edasine levitamine litkmesriigi ja liidu tasandil. Juhul kui andmed sisaldavad
identifitseeritud voi identifitseeritavate fiiiisiliste isikutega seotud teavet, tuleks kehtestada
sellised nduetekohased kaitsemeetmed, nagu andmete koondamine kdrgemal tasemel voi
andmete anoniitimseks muutmine, pidades silmas to6tlemise eesmérke, andmete laadi ja

isikuandmete to6tlemisega seotud voimalikke riske.

On vaja tagada, et teadusandmete 15ppkasutajatele esitatakse andmed odigeaegselt ja
standardiseeritud vormingus ning selgete kodifitseerimissiisteemidega, kuna nad peavad
sddstva kalaptiiigi voimaldamiseks esitama nduanded digel ajal. Ka muudele huvitatud

isikutele tuleks tagada andmete saamine teatava aja jooksul.

Uhise kalanduspoliitika elluviimiseks vajaliku teadusliku ndustamise usaldusvirsuse
parandamiseks tuleks liitkmesriikidel ja komisjonil oma tegevust koordineerida ja teha

koostddd asjaomastes rahvusvahelistes teadusasutustes.

38

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2007. aasta direktiiv 2007/2/EU, millega
rajatakse Euroopa Uhenduse ruumiandmete infrastruktuur (INSPIRE) (ELT L 108,
25.4.2007, 1k 1).

7241/17
LISA

tv/plu 18
DRI ET



(38)

(39)

Andmekogumist késitlevate sédtete rakendamise osas tuleks nou pidada teadlastega ning
hoida kursis kalanduse to6tajaid ja teisi huvirithmi. Asjaomased ametiasutused, kes
vajalikke arvamusi koguvad, on STECF ning médruse (EL) nr 1380/2013 artikli 43

kohaselt loodud nouandekomisjonid.

Kéesoleva miéruse teatavate vihem oluliste sitete tdiendamiseks I peaks komisjonil olema
Oigus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 290 vastu digusakte,
millega kehtestatakse tipne loend andmeid kiisitlevatest nouetest seoses andmete
kogumisega kiesoleva mdiiruse kohaldamisel liidu mitmeaastase programmi raames. On
eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks
1abi kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome
kokkuleppes™ sitestatud pShimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada vordne osalemine
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik
dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev
juurdepads komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, kus arutatakse delegeeritud

Oigusaktide ettevalmistamist.

39

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(40)

(41)

(42)

(43)

Selleks et tagada kédesoleva miiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused seoses piirkondlike koordineerimisriihmade esitatud
piirkondlike tookavade projektide heakskiitmise, samuti menetluste, iihiste merel
tehtavate teadusuuringute kulude jagamise korra, andmete kogumiseks valitud
merepiirkondade alade ning konealuste piirkondlike tookavade esitamise ja
heakskiitmise vormingu ja ajakavadega. Neid volitusi tuleks kasutada kooskolas

Euroopa Parlamendi ja néukogu miiirusega (EL) nr 182/2011 *.

I Selleks et tagada kdesoleva mééruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et kehtestada liidu mitmeaastase programmi
raames merel tehtavate kohustuslike teadusuuringute loend ning kiinnised, millest
madalamal tasemel ei ole andmete kogumine ega merel teadusuuringute tegemine

kohustuslik. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas I madrusega (EL) nr 182/2011.

Selleks et tagada kiiesoleva mddiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et siitestada liikmesriikide poolt komisjonile
aastaaruannete esitamise ja heakskiitmise menetlust, vormingut ja ajakava kiisitlevad

normid. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas mdiirusega (EL) nr 182/2011.

Selleks et tagada kiesoleva midruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et siitestada menetlust, vormingut, koode ja
ajakava kdsitlevad normid, millega tagatakse andmete salvestamise ja andmevahetuse
siisteemide iithilduvus ning luuakse kaitsemeetmed, kui see on asjakohane, juhtudel, kui
need siisteemid holmavad identifitseeritud voi identifitseeritavate fiiiisiliste isikutega

seotud teavet. Neid volitusi tuleks teostada kooskolas mdiirusega (EL) nr 182/2011.

40

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis kisitlevad liikmesriikide
libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).

7241/17
LISA

tv/plu 20
DRI ET



(44)

(43)

Kuna kiiesoleva mddiruse eesmidirki, nimelt kalandussektori andmete kogumist, haldamist
ja kasutamist kiisitleva liidu raamistiku loomist, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada ning selle ulatuse ja toime tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, voib
liit votta meetmeid kooskolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse
pohimottega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimaotte kohaselt ei

lihe kiesolev mdirus konealuse eesmdrgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Miiiirus (EU) nr 199/2008 tuleks tunnistada kehtetuks. Kuid juba heaks kiidetud riiklike
programmide ja praeguse mitmeaastase liidu programmi suhtes tuleks ette niha

tileminekumeetmed,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja -ala

Selleks et aidata saavutada mddruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2 sditestatud iihise
kalanduspoliitika eesmiirke, kehtestatakse kiesoleva méadrusega I kalandussektoris
bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike andmete kogumise,
haldamise ja kasutamise nouded, nagu on ette nihtud mddruse (EL) nr 1380/2013
artiklis 25.

Loikes 1 osutatud andmeid kogutakse vaid juhul, kui nende kogumise kohustust ei ole

kehtestatud iihegi muu liidu oigusaktiga peale kiesoleva mddruse.

Selliste kalavarude majandamiseks vajalike andmete puhul, mida kogutakse muude liidu
oigusaktide kohaselt, méaratletakse kdesolevas méaaruses iiksnes nende kasutamise ja

edastamise nduded.
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Artikkel 2

Andmekaitse

Kéesoleva miiruse kohaselt kogutud andmeid I tuleb vajaduse korral t66delda, hallata ja kasutada
vastavalt direktiivile 95/46/EU ning miirustele (EU) nr 45/2001 ja (EU) nr 223/2009, ilma et see

piiraks nimetatud oigusaktide kohaldamist.

Artikkel 3
Moisted

Kéesoleva madruse kohaldamisel kasutatakse mddruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 4 osutatud

maisteid. Lisaks kohaldatakse jirgmisi mdisteid:

1) ,kalandussektor — tdondusliku kalapiiiigi, harrastuskalapiitigi, vesiviljeluse ja

kalandustoodete tootlemisega seotud tegevused;

2) ,harrastuskalapiiiik* — mittekutseline kalapiiiik, mille puhul kasutatakse mere

elusressursse sportlikel, turismi- voi puhke-eesmdrkidel;

3) »merepiirkond* — mééruse (EL) nr 1380/2013 artikli 4 13ikes 2 sétestatud geograafiline
piirkond, piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide kehtestatud piirkond voi

artikli 9 loikes 11 nimetatud rakendusaktis méaaratletud piirkond;
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4)

5)

6)

7)

»ldhteandmed* — andmed tiksikute laevade, fiitisiliste voi juriidiliste isikute voi

tiksikproovide kohta;

»metaandmed* — andmed, mis annavad kvalitatiivset ja kvantitatiivset teavet kogutud

lahteandmete kohta;

,»uksikasjalikud andmed* — lahteandmetele tuginevad andmed kujul, mis ei voimalda

fiitisiliste ega juriidiliste isikute otsest ega kaudset identifitseerimist;

,-kokkuvotlikud andmed* — konkreetse analiiiisi eesmirgil 1dhte- voi iiksikasjalike andmete

kokkuvotmisest saadud andmed;

8) wteadusvaatleja“ — isik, kes on mdidratud kalandustegevust vaatlema teadustegevuse
jaoks andmete kogumise eesmidirgil ja kelle on nimetanud andmekogumise riiklike
tookavade tiitmise eest vastutav organisatsioon;

9) wteadusandmed* — artikli 1 loikes 1 osutatud, kiiesoleva mdiiruse kohaselt kogutavad,
hallatavad voi kasutatavad andmed.
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I PEATUKK
ANDMETE KOGUMINE JA HALDAMINE
LIIDU MITMEAASTASTE PROGRAMMIDE RAAMES
1. JAOTIS
Liidu mitmeaastased programmid

Artikkel 4

Liidu mitmeaastase programmi kehtestamine

Komisjon votab artikli 1 loikes 1 osutatud teabe kogumiseks ja haldamiseks vastu liidu
mitmeaastase programmi, jirgides seejuures artikli 5 sisu ja selles sitestatud

kriteeriumeid.

Liidu mitmeaastase programmi selle osa, mis holmab artikli 5 loike 1 punktis a
siitestatud teemasid, votab komisjon vastu delegeeritud oigusaktide abil vastavalt

artiklile 24.

Liidu mitmeaastase programmi selle osa, mis holmab artikli 5 loike 1 punktides b ja ¢
siitestatud teemasid, votab komisjon vastu rakendusaktide abil artikli 25 loikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

Enne kiesoleva artikli loikes 1 nimetatud delegeeritud oigusaktide ja rakendusaktide
vastuvotmist konsulteerib komisjon artiklis 9 osutatud piirkondlike
koordineerimisrithmade, STECFi ning mis tahes muude mddruse (EL) nr 1380/2013

artiklis 26 osutatud asjakohaste teadusasutusega.

7241/17
LISA

tv/plu

25

DRI ET



Artikkel 5

Liidu mitmeaastase programmi sisu ja kehtestamise kriteeriumid
Liidu mitmeaastase programmiga kehtestatakse:

a)  andmeid kdsitlevate nouete iiksikasjalik loetelu miiruse (EL) nr 1380/2013

artiklites 2 ja 25 sitestatud eesmirkide saavutamiseks;
b)  kohustuslike merel tehtavate teadusuuringute loetelu;

¢)  kiinnised, I millest allpool ei pea litkmesriik oma kalapiiiigi- ja vesiviljelustegevuse

kohta andmeid koguma ega merel tehtavaid teadusuuringuid 14bi viima.
Ldoike 1 punktis a osutatud andmed hdlmavad jargmist:

a)  bioloogilised andmed kdigi kalavarude kohta, mis on piiiitud vai kaaspiititud liidus
toondusplitigi kdigus ning vajaduse korral harrastuskalapiitigil liidu vetes ja
viljaspool liidu vesi, sealhulgas asjaomastest siseveekogudest piiiitud angerja ja
lohe kohta ning muude kaubandushuvi pakkuvate diadroomsete kalaliikide kohta;
neid andmeid on vaja selleks, et voimaldada ékosiisteemipohist liihenemist
kalavarude kaitsele ja majandamisele, mis on vajalik tihise kalanduspoliitika

toimimiseks;
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b)

d)

andmed, mille pohjal hinnata liidu piitigitegevuse moju mere dkosiisteemile liidu
vetes ja viljaspool liidu vesi, sh andmed mittesihtliikide kaaspiiligi kohta (eelkdige
liigid, mida kaitstakse liidu voi rahvusvahelise diguse kohaselt) ning andmed
plitigitegevuse moju kohta mereelupaikadele, sh tundlikele merealadele, ja

toiduvorgustikule;

andmed liidu kalalaevade tegevuse kohta liidu vetes ja véiljaspool liidu vesi, sh

kalapiiiigi ja piitigikoormuse tase ja liidu laevastiku véimsus;

plitigitegevuse sotsiaal-majanduslikud andmed, et saaks hinnata liidu kalandussektori

sotsiaal-majanduslikku toimimist;

merivesiviljeluse sotsiaal-majanduslikud ja kestlikkust késitlevad andmed, et saaks
hinnata liidu vesiviljelussektori sotsiaal-majanduslikku toimimist ja kestlikkust, sh

konealuse sektori keskkonnamaju;

kalatootlemissektori sotsiaal-majanduslikud andmed, et saaks hinnata kdonealuse

sektori sotsiaal-majanduslikku toimimist.
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Lisaks voivad loike 1 punktis a osutatud andmed holmata ka sotsiaal-majanduslikke
andmeid ja kestlikkust kdsitlevaid andmeid magevee vesiviljeluse kohta, et saaks hinnata

liidu vesiviljelussektori sotsiaal-majanduslikku toimimist ja kestlikkust, sh selle sektori

keskkonnamaju.

4. Komisjon votab liidu mitmeaastase programmi kehtestamisel arvesse jirgmist:

a)  millist teavet on vaja iihise kalanduspoliitika juhtimiseks ja tohusaks
rakendamiseks, et tiita mddruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 2 siitestatud eesmdirgid.
See teave voimaldab ka mdidirata kindlaks eesmdirgid, mis on vajalikud nimetatud
mddruse artiklis 9 osutatud mitmeaastaste kavade rakendamiseks;

b)  vajadus andmete jiirele, mis on kalavarude majandamisega seotud otsuste
tegemiseks ja okosiisteemide, sh tundlike liikide ja elupaikade kaitsmiseks
asjakohased, terviklikud ja usaldusviiirsed;

¢)  vajadus asjakohaste andmete jiirele vesiviljeluse kestlikuks arendamiseks liidu
tasandil, arvestades selle mojude valdavalt kohalikku iseloomu;
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d)  vajadus toetada poliitikameetmete moju hindamist;

e)  kulud ja tulud, vottes arvesse koige kulutohusamaid viise andmekogumise
eesmdrgi tditmiseks;

P vajadus mitte katkestada olemasolevaid aegridasid;

g)  vajadus lihtsustada ja viiltida andmekogumise dubleerimist, kooskolas artikliga 1;

h)  vajadus andmete jirele puudulike andmetega kalavarude kohta, kui see on
asjakohane;

i)  piirkondlikud eripiirad ja piirkondlike koordineerimisriihmadega solmitud
piirkondlikud lepingud;

J) liidu ja selle liikmesriikide rahvusvahelised kohustused;

k)  andmekogumistoimingute ruumiline ja ajaline katvus.
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5. Loike 1 punktis b osutatud kohustuslike merel tehtavate teadusuuringute loetelu
koostamisel vOetakse arvesse jargmist:
a)  millist teavet on vaja lihise kalanduspoliitika rakendamiseks, et tdita méidruse
(EL) nr 1380/2013 artiklis 2 siitestatud UKP eesmiirgid;
b)  millist teavet on vaja tulenevalt rahvusvaheliselt kokkulepitud koordineerimisest ja
tihtlustamisest;
c¢)  millist teavet on vaja majandamiskavade hindamiseks I ;
d)  millist teavet on vaja okosiisteemi muutujate seireks;
e)  millist teavet on vaja, et kalavarude piirkonnad oleksid piisavalt kaetud;
f)  vajadust viltida merel tehtavate teadusuuringute dubleerimist ning
2)  vajadust mitte katkestada aegridasid.
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Kalavarude osas, millele kehtivad piiiigi piirnormid, soltub iga litkmesriigi osalemise
kord 18ike 1 punktis b osutatud merel tehtavatest teadusuuringutes sellest, kui suur on
teatava litkmesriigi osa lubatud kogupiiiigist, mis on liidule asjaomaste kalavarude
puhul eraldatud. Kalavarude osas, millele piiiigi piirnorme ei kehtestata, pohineb see

kord teatavate liikmesriikide suhtelisel osal asjaomase kalavaru kogupiiligist.

Kalavarude osas, millele kehtivad piiiigi piirnormid, mdiiratakse loike 1 punktis c
osutatud kiinnised kindlaks vastavalt sellele, milline on teatava liikmesriigi osa
asjaomase kalavaru liidu lubatud kogupiiiigist. Kalavarude osas, millele piiiigi
piirnorme ei kehtestata, mddratakse see kiinnis kindlaks vastavalt teatava liikmesriigi
suhtelisele osale asjaomase kalavaru kogupiiiigist. Mis puudutab vesiviljelust ja
tootlemissektorit, on sellised kiinnised proportsionaalsed liikmesriigi vastavate sektorite

suurusega.
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2. JAOTIS

Liidu mitmeaastase programmi rakendamine litkmesriikides

Artikkel 6
Riiklikud t6okavad

Ilma et see piiraks litkmesriikide kehtivaid andmekogumiskohustusi liidu diguse kohaselt,
peavad nad koguma andmeid mééruse (EL) nr 508/2014 artiklis 18 osutatud rakenduskava
ning vastavalt liidu mitmeaastasele programmile ja midruse (EL) nr 508/2014 artiklile 21

koostatud tookava raames (edaspidi ,,riiklik tdokava‘).

Kiites heaks riiklikke tookavasid kooskolas mddruse (EL) nr 508/2014 artikli 21
loikega 2, votab komisjon arvesse hindamist, mille on libi viinud STEFC kooskolas
kiiesoleva mdiruse artikliga 10. Kui STECFi hindamisest ilmneb, et riiklik tookava ei
ole selle artikliga vastavuses voi ei taga andmete teaduslikku tihtsust voi kavandatud
meetodite ja menetluste piisavat kvaliteeti, teavitab komisjon sellest viivitamata
asjaomast liikmesriiki ja annab teada, missugused muudatused tuleks tookavas
komisjoni arvates teha. Seejirel esitab asjaomane liitkmesriik komisjonile muudetud

riikliku tookava.
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3. Riiklik tookava sisaldab jargmiste aspektide iiksikasjalikku kirjeldust:

a)  liidu mitmeaastase programmi kohaselt kogutavad andmed;

b) andmete kogumise ajaline ja ruumiline jaotus ning sagedus;

c¢) andmeallikad ning menetlused ja meetodid andmete kogumiseks ja teadusandmete
10ppkasutajatele esitatavate andmekogumite koostamiseks;

d)  kvaliteedi tagamise ja -kontrolli raamistik nduetekohase andmekvaliteedi tagamiseks
vastavalt artiklile 13;

e)  missuguses vormingus ja millal tuleb andmed teadusandmete loppkasutajatele
kittesaadavaks teha, vottes arvesse teadusandmete loppkasutajate vajadusi, kui
need on teada;

f)  rahvusvahelise ja piirkondliku koostod ja koordineerimise kord, sh kidesoleva
madruse eesmarkide saavutamiseks solmitud kahe- ja mitmepoolsed kokkulepped
ning

g)  kuidas on arvesse voetud liidu ja selle litkmesriikide rahvusvahelisi kohustusi.
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Iga litkmesriik teeb riikliku tookava ettevalmistamisel artiklis 9 osutatud piirkondlike
koordineerimisriihmade raames koostodd ja kooskolastab oma tegevust teiste
litkkmesriikidega, eelkdige nendega, mis asuvad samas merepiirkonnas, et tagada piisav ja
tohus katvus ning viltida andmekogumistoimingute dubleerimist. Selle kdigus piiiiavad
litkmesriigid kaasata sobival tasandil asjaomaseid sidusriihmi. Selline koostoo ja
koordineerimine voib toimuda ka viljaspool piirkondlike koordineerimisriihmade

raamistikku, kui see on asjakohane.

Artikkel 7

Liikmesriigi kontaktisik

Iga liikkmesriik méadrab riigi kontaktisiku ja teavitab sellest komisjoni. Liikmesriigi
kontaktisik vahendab komisjoni ja litkmesriikide teabevahetust seoses riiklike tookavade

koostamise ja rakendamisega.
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2. Lisaks tdidab liikmesriigi kontaktisik eelkéige jargmisi iilesandeid:
a)  koordineerib artiklis 11 osutatud aastaaruande koostamist;
b) tagab teabe edastamise liikmesriikide vahel ning
c)  koordineerib asjakohaste ekspertide osalemist komisjoni korraldatud
eksperdirithmade kohtumistel ja osalemist artiklis 9 osutatud asjakohastes
piirkondlikes koordineerimisrithmades.
3. Kui riikliku tookava rakendamisel osaleb mitu liikmesriigi asutust, vastutab litkmesriigi
kontaktisik nende t66 koordineerimise eest.
4. Iga liikmesriik tagab, et tema riiklikul kontaktisikul on piisavad volitused liikmesriigi
esindamiseks artiklis 9 osutatud piirkondlikes koordineerimisriihmades.
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Artikkel 8

Koostoo liidus

Andmekogumise tiiustamiseks teevad liikmesriigid koostood ja koordineerivad oma tegevust, et

andmete kvaliteeti, ajakohasust ja katvust paremaks muuta, voimaldades seeliibi veelgi

parandada andmekogumismeetodite usaldusvdidrsust.

Artikkel 9

Piirkondlik koordineerimine ja koost60

1. Nagu on siitestatud méiruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 25, koordineerivad liikmesriigid
oma andmekogumistegevusi teiste litkkmesriikidega samas merepiirkonnas ja teevad koik
selleks, et koordineerida oma meetmeid kolmandate riikidega, kellel on sama piirkonna
vete suhtes suverdinsed digused voi jurisdiktsioon.

2. Piirkondliku koordineerimise holbustamiseks luuakse iga merepiirkonna jaoks
asjaomaste litkmesriikide poolt piirkondlikud koordineerimisriihmad.

3. Piirkondlike koordineerimisrithmade iilesanne on tootada vilja ja viia ellu andmete
kogumise ja tootlemise kord, meetodid, kvaliteedi tagamine ja kvaliteedikontroll, et
teadusliku noustamise usaldatavust veelgi parandada. Sel eesmiirgil peavad
piirkondlikud koordineerimisriihmad tootama vilja ja votma kasutusele piirkondlikud
andmebaasid.
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4. Piirkondlik koordineerimisrithm koosneb litkmesriikide ja komisjoni ametisse nimetatud
ekspertidest, sealhulgas riikide kontaktisikutest.

5. Piirkondlik koordineerimisriihm koostab ja lepib kokku riihma todkorra.

6. Kui kiisimus puudutab mitut merepiirkonda, koordineerivad piirkondlikud
koordineerimisrithmad oma tegevust liksteisega ja komisjoniga.

7. Piirkondliku koordineerimisriihma koosolekutele kutsutakse vajaduse korral
teadusandmete loppkasutajate esindajaid, sealhulgas mdidruse (EL) nr 1380/2013
artiklis 26 osutatud asjakohaste teaduasutuste, piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide, nouandekomisjonide ja kolmandate riikide esindajaid.
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8. Piirkondlikud koordineerimisrithmad voivad koostada I piirkondliku té6kava projekte, mis
on kooskolas kiesoleva miidruse ja liidu mitmeaastase programmiga. Konealused
piirkondliku téookava projektid vdivad holmata artikli 5 16ike 2 punktides a ja b ning
16ikes 5 osutatud andmete kogumise ja toStlemise korda, meetodeid, kvaliteedi tagamist ja
-kontrolli, I piirkondlikult kooskdlastatud proovivotustrateegiaid ning andmete
piirkondlikku andmebaasi saatmise tingimusi. Lisaks voivad need sisaldada merel

tehtavate teadusuuringute kulude jagamise korda.

9. Kui piirkondliku téokava projekt koostatakse, esitavad asjaomased liikmesriigid selle
komisjonile tookava kohaldamise aastale eelneva aasta 31. oktoobriks, viilja arvatud
Jjuhul, kui olemasolevat kava kohaldatakse jitkuvalt; viimasel juhul peab asjaomane
litkmesriik komisjoni sellest teavitama. Komisjon voib piirkondliku téokava projekti
heaks kiita rakendusaktiga. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 25
loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Selleks votab komisjon vajadusel arvesse
artiklis 10 osutatud STECFi hindamist. Kui hindamisest ilmneb, et piirkondlik tookava
projekt ei ole selle artikliga vastavuses voi ei taga andmete teaduslikku tihtsust voi
kavandatud meetodite ja menetluste piisavat kvaliteeti, teavitab komisjon sellest
viivitamata asjaomaseid liikmesriike ja annab teada, missugused muudatused tuleks
tookava projektis komisjoni arvates teha. Seejiirel esitavad asjaomased liikmesriigid

komisjonile muudetud piirkondliku tookava projekti.
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10.

Piirkondliku tookavaga asendatakse voi tiiendatakse iga asjaomase liikmesriigi riikliku

tookava vastavaid osi.

11. Komisjon vdib votta vastu rakendusakte kédesoleva artikli 16ikes 8 osutatud piirkondlike
tookavade esitamise ja heakskiitmise korra, vormi ja ajakava kohta, merel tehtavate
teadusuuringute kulude jagamise korra ning andmete kogumiseks valitud
merepiirkonna ala kohta. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 25 1oikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 10
Tookavade I hindamine STECFi poolt

STECEF hindab artiklites 6 ja 9 osutatud riiklikke ja piirkondlikke td6kavade projekte. Seejuures

vOtab ta arvesse jargmist:
a) tookavade ja nendesse tehtud muudatuste vastavust artiklitele 6 ja 9 ning

b) artikli 1 16ikes 1 sétestatud eesméirkidel tookavadega hdlmatud andmete teaduslikku

téhtsust ning kavandatud meetodite ja menetluste kvaliteeti.
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Artikkel 11

Riiklike tookavade tulemuste hindamine ja heakskiitmine

1. Liikmesriigid esitavad igal aastal komisjonile aruande oma riiklike to6kavade rakendamise
kohta. Komisjon voib votta vastu rakendusakte aastaaruannete esitamise ja heakskiitmise
korra, vormi ja ajakava kohta. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 25
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
2. STECF hindab kooskélas artikliga 10:
a)  riiklike tookavade tditmist ning
b)  litkmesriikide kogutud andmete kvaliteeti.
3. Komisjon ldhtub riiklike tookavade tditmise hindamisel:
a)  STECFi hinnangust ning
b)  konsulteerimisest asjaomaste piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonidega, milles /it on lepinguosaline voi vaatleja, ja asjaomaste
rahvusvaheliste teadusasutustega.
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3. JAOTIS
Andmekogumisprotsessile esitatavad nduded

Artikkel 12

Juurdepéds proovivotukohtadele

Liikmesriigid tagavad, et andmekogujatel, kelle on mdédranud riikliku toékava
rakendamise eest vastutav asutus, on nende tooiilesannete tditmiseks juurdepéds kogu
saagile, koigile laevadele ja muudele proovivotukohtadele, driregistritele ja koigile

muudele vajalikele andmetele.

Ilma et see piiraks rahvusvahelisi kohustusi, votavad liidu kalalaevade kaptenid laeva
pardale vastu teadusvaatlejad ning teevad nendega koost6dd, et voimaldada neil liidu
kalalaevade pardal viibimise ajal oma todiilesandeid tiita ning kasutada riiklikes

tookavades esitatud alternatiivseid andmekogumismeetodeid, kui see on asjakohane.

Liidu kalalaevade kaptenid voivad merel tehtava vaatluse kava raames tegutsevaid
teadusvaatlejaid pardale lubamast keelduda iiksnes ilmse ruumipuuduse tottu laeval voi
ohutusega seotud pohjustel vastavalt litkmesriigi oigusele. Sellistel juhtudel kogutakse
andmeid riiklikus tookavas esitatud alternatiivsete andmekogumismeetoditega, mille

kavandab ja mida kontrollib riikliku tookava rakendamise eest vastutav ametiasutus.
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4. JAOTIS

Andmehaldusprotsess
Artikkel 13
Andmesalvestus
Liikmesriigid:
a) tagavad, et riiklike to0kavade raames kogutud 1dhteandmed salvestatakse turvaliselt

infotehnoloogilistes andmebaasides, ning rakendavad koik vajalikud abindud nende

andmete konfidentsiaalsuse tagamiseks;

b) tagavad, et riiklike to0kavade raames kogutud sotsiaal-majanduslike ldhteandmetega

seonduvad metaandmed salvestatakse turvaliselt elektroonilistes andmebaasides;

c) rakendavad koik vajalikud tehnilised abindud nende andmete kaitsmiseks juhusliku voi
ebaseadusliku havitamise, juhusliku hivimise, kahjustumise, I voi neile ilma loata

juurdepididsu voi nende ilma loata levitamise eest.
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Artikkel 14

Andmete kvaliteedi kontroll ja valideerimine

1. Liikmesriigid vastutavad riiklike tookavade raames kogutud ldhteandmete ning nende
pohjal saadud ning teadusandmete 15ppkasutajatele edastatavate iiksikasjalike ja
kokkuvdtlike andmete kvaliteedi ja terviklikkuse eest.

2. Liikmesriigid tagavad, et
a)  riiklike tookavade raames kogutud ldhteandmete suhtes tehakse nduetekohane vigade

kontroll, rakendades sobivaid kvaliteedikontrollimenetlusi;

b)  riiklike tookavade raames kogutud 1dhteandmete pohjal saadud iiksikasjalikud ja
kokkuvdtlikud andmed valideeritakse enne nende edastamist teadusandmete
16ppkasutajatele;

¢) punktides a ja b osutatud ldhteandmete, iiksikasjalike ja kokkuvotlike andmete suhtes
kohaldatavad kvaliteedi tagamise menetlused tootatakse vilja rahvusvaheliste
teadusasutuste, piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide, STECFi ja
piirkondlike koordineerimisriithmade vastuvdetud korras.

7241/17 tv/plu 44

LISA DRI ET



111 PEATUKK
I ANDMETE KASUTAMINE

Artikkel 15

Juurdepiids ldhteandmetele ja 1dhteandmete edastamine

Artikli 6 10ike 1 kohaselt kogutud ldhteandmete (vilja arvatud sotsiaal-majanduslike
andmete) olemasolu kontrollimiseks tagavad litkmesriigid, et komisjonil oleks juurdepiis

artikli 13 punktis a osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele.

Artikli 6 16ike 1 kohaselt kogutud sotsiaal-majanduslike andmete olemasolu
kontrollimiseks tagavad liikmesriigid, et komisjonil oleks juurdepéés artikli 13 punktis b

osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele.

Liikmesriigid sdlmivad komisjoniga lepingud, et tagada komisjoni tohus ja takistamatu
juurdepiis loigetes 1 ja 2 osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele, ilma et see

piiraks liidu muude nduetega kehtestatud kohustuste tditmist.

Liikmesriigid tagavad, et merel tehtavate teadusuuringute raames kogutud ldhteandmed
edastatakse rahvusvahelistele teadusorganisatsioonidele ja piirkondlike kalavarude
majandamise organisatsioonide asjaomastele teadusasutustele kooskdlas liidu ja

litkkmesriikide rahvusvaheliste kohustustega.
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Artikkel 16

Lahteandmete to0tlemine

1. Liikmesriigid to6tlevad 1dhteandmed tiksikasjalike voi kokkuvotlike andmete kogumitesse

vastavalt:

a)  asjakohastele rahvusvahelistele standarditele, kui need on kohaldatavad;

b)  rahvusvahelisel voi piirkondlikul tasandil sdlmitud protokollidele, kui need on
kohaldatavad.

2. Vajaduse korral esitavad litkmesriigid teadusandmete 15ppkasutajatele ja komisjonile
taotletud andmete to6tlemisel kohaldatud meetodite ning andmete statistiliste omaduste
kirjelduse.
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Artikkel 17

Uksikasjalike ja kokkuvdtlike andmete kiittesaadavuse tagamise kord

Liikmesriigid kehtestavad nduetekohased protsessid ja elektroonilise tehnoloogia, et tagada
méiiruse (EL) nr 1380/2013 artikli 25 ja kédesoleva mdéidruse tulemuslik kohaldamine. Nad
hoiduvad igasuguste tarbetute piirangute kehtestamisest liksikasjalike ja kokkuvotlike

andmete I levitamisele teadusandmete loppkasutajatele ja teistele huvitatud isikutele.

Liikmesriigid tagavad nouetekohased kaitsemeetmed juhuks, kui andmed sisaldavad teavet
identifitseeritud voi identifitseeritava fiilisilise voi juriidilise isiku kohta. Liikmesriik voib
keelduda iiksikasjalike ja kokkuvotlike andmete edastamisest, kui esineb oht, et
fiiiisilised voi juriidilised isikud voidakse identifitseerida; sel juhul pakub asjaomane
litkmesriik anoniiiimsust tagava alternatiivse viisi teadusandmete loppkasutaja vajaduste

rahuldamiseks.

Kui teadusandmete loppkasutaja on taotlenud andmeid kalavarude majandamise
noustamiseks, tagavad liikmesriigid, et asjakohaseid iiksikasjalikke ja kokkuvotlikke
andmeid ajakohastatakse ja need tehakse vastavale teadusandmete 15ppkasutajale
kittesaadavaks taotluses esitatud tihtajaks, mis ei tohi olla lithem kui iiks kuu alates

konealuseid andmeid puudutava taotluse kittesaamise kuupdevast.
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Muude kui loikes 3 osutatud taotluste puhul tagavad liikmesriigid, et asjakohaseid
andmeid ajakohastatakse ja need tehakse teadusandmete loppkasutajatele ja muudele
huvitatud isikutele kittesaadavaks moistliku aja jooksul. Kahe kuu jooksul alates
taotluse kittesaamise kuupdevast teavitab litkmesriik taotlejat selle aja pikkusest, mis on
proportsionaalne taotluse mahuga ja taotletavate andmete voimaliku tiiendava

tootlemise vajadusega.

5. Juhul kui muude kui loikes 3 osutatud teadusandmete loppkasutajate voi muude
huvitatud isikute taotletud ja juba kogutud andmeid on vaja tiiendavalt toodelda, voivad
liikmesriigid enne andmete esitamist nouda, et taotleja tasuks tiiendava andmetootluse
kulud.

6. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel voib komisjon lubada loikes 3 osutatud tihtaega
pikendada.

7. Kui tiksikasjalikke andmeid taotletakse teadusvéljaannetes avaldamiseks, voivad
litkkmesriigid andmekogujate (kelle on mdédranud riikliku tookava rakendamise eest
vastutav asutus) kutsehuvide kaitsmiseks nduda, et andmete avaldamisega viivitataks kolm
aastast alates kuupédevast, millele andmed osutavad. Liikmesriigid teatavad teadusandmete
16ppkasutajatele ja komisjonile kdikidest sellistest otsustest ja nende pdhjustest.
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Artikkel 18

Uhilduvad andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemid

1. Kulude vihendamiseks ja teadusandmete 15ppkasutajatele ja muudele huvitatud isikutele
iiksikasjalikele ja kokkuvétlikele andmetele juurdepédsu lihtsustamiseks teevad
litkkmesriigid, komisjon, nduandvad teadusasutused ja koik asjakohased teadusandmete
16ppkasutajad koostddd tihilduvate andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide
viljatddtamiseks, vottes arvesse direktiivi 2007/2/EU siitteid. Konealused siisteemid
lihtsustavad ka teabe levitamist muudele huvitatud isikutele. Need siisteemid voivad
esineda piirkondlike andmebaaside kujul. Selliste siisteemide viljaarendamise vdib kokku

leppida kéesoleva mdiruse artikli 9 15ikes 8 osutatud piirkondlikes tookavades.

2. Komisjonil on digus votta vastu delegeeritud digusaktid, milles sitestatakse
andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide iihilduvuse tagamise kord, vormingud,
koodid ja ajakavad, ning kehtestada asjakohasel juhul kaitsemeetmed, kui kiesoleva
artikli loikes 1 osutatud andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemid sisaldavad teavet
identifitseeritud voi identifitseeritava fiiiisilise isiku kohta. Need rakendusaktid voetakse

vastu kooskolas artikli 25 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 19

Andmete esitamisest keeldumise ldbivaatamine

Kui litkmesriik keeldub artikli 17 16ike 7 alusel andmete esitamisest, vOib teadusandmete
16ppkasutaja taotleda komisjonilt keeldumise ldbivaatamist. Kui komisjon leiab, et keeldumine ei
ole pohjendatud, voib komisjon nduda, et liikkmesriik esitaks andmed teadusandmete 15ppkasutajale

ithe kuu jooksul.

Artikkel 20

Teadusandmete loppkasutajate ja muude huvitatud isikute kohustused
1. Teadusandmete loppkasutajad ja muud huvitatud isikud:

a)  kasutavad andmeid iiksnes vastavalt artiklile 17 esitatud teabetaotluses nimetatud

otstarbel;
b)  viitavad nouetekohaselt andmeallikatele;
c¢) vastutavad andmete Oige ja asjakohase kasutamise eest vastavalt teaduseetikale;

d) teatavad komisjonile ja asjaomastele litkmesriikidele koikidest vdimalikest

andmetega seotud probleemidest;

e) esitavad asjaomastele liikkmesriikidele ja komisjonile viited andmete kasutamise

tulemuste kohta;

f) el edasta taotletud andmeid kolmandatele isikutele ilma asjaomase litkmesriigi

ndusolekuta;

g) el miili andmeid kolmandatele isikutele.
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2. Liikmesriigid teatavad komisjonile koigist I rikkumistest, mida teadusandmete

loppkasutajad voi muud huvitatud isikud toime panevad.

3. Kui teadusandmete loppkasutaja voi muu huvitatud isik ei tiida 15ikes 1 sétestatud
ndudeid, voib komisjon lubada, et asjaomane litkmesriik piirab selle andmekasutaja

juurdepdisu andmetele voi keeldub andmetele juurdepéddsu andmisest.
IV PEATUKK
TEADUSLIKU NOUSTAMISE TOETAMINE

Artikkel 21

Rahvusvaheliste organisatsioonide koosolekutel osalemine

Liikmesriigid tagavad, et nende riiklikud eksperdid osalevad piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide, milles liit on lepinguosaline voi vaatleja, ja rahvusvaheliste teadusasutuste

asjakohastel koosolekutel.

Artikkel 22

Rahvusvaheline koordineerimine ja koostoo

1. Liikmesriigid ja komisjon koordineerivad oma joupingutusi ja teevad koostodd, et andmete
kvaliteeti, ajakohasust ja katvust veelgi paremaks muuta, mis vdimaldab veelgi parandada
teadusliku noustamise usaldusvéarsust ja piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide, milles liit on lepinguosaline v0i vaatleja, ning rahvusvaheliste

teadusasutuste tookavade ja téomeetodite kvaliteeti.

2. Nimetatud koordineerimine ja koostdd toimub ilma, et see piiraks avatud teaduslikku

arutelu, ning eesmargiga edendada erapooletut teaduslikku ndustamist.
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V PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 23

Seire

1. Tookavade edenemise ile teostab jérelevalvet komisjon koos STECFiga artiklis 25
osutatud kalanduse ja vesiviljeluse komitees.

2. Hiljemalt ... [kolm aastat piirast kiesoleva madruse joustumise kuupdeva) esitab
komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande méaruse rakendamise ja toimimise
kohta.
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Artikkel 24

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud

tingimustel.

Artikli 4 loikes 1 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
kolmeks aastaks alates ... [kiesoleva miidruse joustumise kuupdev]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne kolmeaastase tihtaja
moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi noukogu esitab selle suhtes vastuviiite

hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku loppemist.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 4 loikes 1 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Idpetatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupédeval. See ei mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.

7241/17
LISA

tv/plu 53
DRI ET



Enne delegeeritud oigusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonivahelises parema oigusloome kokkuleppes sdtestatud

pohimaotetega iga liikmesriigi mddratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud oigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja noukogule.

6. Artikli 4 loike 1 alusel vastu voetud delegeeritud oigusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega noukogu ei ole kahe kuu jooksul piirast oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja noukogule esitanud selle suhtes vastuviiidet
voi kui Euroopa Parlament ja noukogu on enne selle tihtaja moodumist komisjonile
teatanud, et nad ei esita vastuviidet. Euroopa Parlamendi voi noukogu algatusel
pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 25

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab kidesoleva mééruse rakendamisel méddruse (EL) nr 1380/2013 artikli 47
alusel loodud kalanduse ja vesiviljeluse komitee. Nimetatud komitee on komitee

mééruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 26

Kehtetuks tunnistamine ja iileminekusditted

1. Miirus (EU) nr 199/2008 tunnistatakse kehtetuks alates ... [kiesoleva miiruse

Jjoustumise kuupdev].
2. Olenemata loikest 1:

a)  kehtetuks tunnistatud sitted jddvad kehtima enne ... [kdesoleva mairuse joustumise

kuupdev] heaks kiidetud riiklike programmide suhtes;

b)  miiiruse (EU) nr 199/2008 artiklis 3 osutatud liidu mitmeaastast programmi, mis
on kehtiv ... [kidesoleva mddruse joustumise kuupdev], kohaldatakse jitkuvalt kuni
selle kehtivusaja lopuni voi kuni kdesoleva mddruse alusel voetakse vastu uus liidu

mitmeaastane programm, olenevalt sellest, kumb on varasem.
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3. Viiteid kehtetuks tunnistatud méaérusele késitatakse viidetena kdesolevale miirusele ja neid

loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 27

Joustumine
Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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LISA

VASTAVUSTABEL
Miirus (EU) nr 199/2008 Kiesolev méirus
Artikli 1 I3ige 1 Artikli 1 I3ige 1
Artikli 1 16ige 2 Artikli 1 16ige 1

- Artikli 1 15ige 2

- Artikli 1 15ige 3

Artikli 1 16ige 3 Artikkel 2

Artikli 2 esimese 16igu punktid a, ¢ kuni h Artikli 3 esimese 16igu punktid 1 kuni 7

Artikli 2 esimese 16igu punktid b, 1, j ja k -

- Artikli 3 esimese 16igu punktid 8 ja 9

Artikkel 3 Artiklid 4 ja 5

Artikkel 4 Artikkel 6

Artikkel 5 Artiklid 8 ja 9

- Artikkel 7

Artikkel 6 Artikkel 10

Artikkel 7 Artikkel 11

Artikkel 8 -

Artikkel 9 -

Artikkel 10 Artikli 12 16ige 1

Artikkel 11 Artikli 12 16iked 2 ja 3

Artikkel 12 Artikli 5 16ike 1 punkt b ja 16ige 5
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Artikkel 13 Artikkel 13

Artikkel 14 Artikkel 14

Artikkel 15 -

Artikkel 16 Artikkel 15

Artikkel 17 Artikkel 16

Artiklid 18, 19 ja 20 Artikkel 17

Artikkel 21 Artikkel 19

Artikkel 22 Artikkel 20

Artikkel 23 Artikkel 21

Artikkel 24 Artikkel 22

Artiklid 25 ja 27 Artiklid 24 ja 25

Artikkel 26 Artikli 23 15ige 1

- Artikli 23 15ige 2

Artikkel 28 Artikkel 26

Artikkel 29 Artikkel 27

Lisa Lisa
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